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G- Lis lo toxte et néponds awn questions. @) Qui est o voi dvoqué dams ce texte ?

La bataille est générale. Le comte de Roland ne se ménage pas.
[ tire Durendal, sa bonne épée, et frappe. Olivier chevauche a ses
cdtés, malgré sa lance brisée. Les uns attaquent, les autres se
défendent. Celui qui ne s'enfuit pas y laisse la vie. Roland voit le b) Cherche dams le dictionmaine ce u ‘st um
massacre des siens et dit: « Je vais sonner l'olifant, Charles I'en- : ,

tendra et les Francs viendront nous aider. » Il sonne d’une puis- G%M '
sante haleine. On en entend I'écho a trente lieues. Charles dit:
«Nos hommes bataillent. » Mais Ganelon répond: « Il n'y a aucu-
ne bataille! Roland sonne le cor toute la journée ! Pourquoi vous
arrétez-vous? » Roland est blessé. Il sonne I'olifant avec peine. Le
roi préte l'oreille et dit: « Rolénd sonne encort‘a. » Le duc Naimes O) Emﬂk}u@ &Lm@mﬁ%/m@ .
répond: « Il livre bataille. Celui qui vous invite a ne pas y aller est
un traitre. Armez-vous Sire, jetez votre cri de guerre! Vous
entendez bien que Roland se désespere. » L'empereur fait sonner
ses cors.Les Francs s'arment et piquent leurs éperons. Mais ils
ont trop tardé. Roland est couché sous un pin. Son temps est fini.

D'aprés la Chanson de Roland, xi® siécle.
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Le héros du texte  * * Durendal

Son compagnon d'avmes * * Ganelon
Le uaitre  * * Olwien
lonsi * * Rolamd
L'énée * * Chanlles
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